A,

~ Magna PT S.p.A.
-

Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO

BA

1) EmplangerlCensignes/Destinataie T3] Emprangs- und Bearbeungsvarmernel Delvery note
Remearks/Obsservations
3) No.

Date de livraison

10034405

{4} Versanddatum/Dale of delivery/

18.01.2019

(5) Liaferant/Supplieritoumisseur 6) Freight (¢} Delivery {actual) Inveice
Supplier no. 91024058 DBIIVE?' |De|iverad I Ear IEarder
EUR raight Ext, vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg - e
Féhrenbachstr. 7 FEITT /f~g z z 3
73630 Remshalden - Grunbach Pos!
10} Ihre Zeichen/ (71) PLrchase order fo,fyour order (15) Qrdarer infarmatian {12} Our deparimentiour ref. f  [{13) Extension {14) Our order no.four No./notre No,
your ref.ivotre ref. / notre réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102644
-186
(15} Versandart/Shipmenl/Expédition| DDP(20)DDU [{21) Verpackungsartf 22) Versandzeichen/MarksiMarquaga (23) Total weightinkg (24)
. Packinp/Emballage
Versand mit Schwelzer X See below] LKW | Gross 1.500,0 678,00 Nt
25) Versandanschrift/Shipping addressiDastinatalre (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNOQ BA 100 14248
(27T | (28] Sachnummer JOrawing NoJ (29) Goods, servicas dascriplion {30} Menge/ (31) {40) Recipient comments
Ling) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballaga Quantity/Quantité [Unit Quantity (aciual) T Comments |
2517105400 GE1054-19 1.200,00]Stk
2517105400 Kupplungsdeckel s
14.12.2016 k
CH.NR.2-1712-1 6 x GE-(501568} 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1812-1 12 x GE-(501568} 1/2 Europaletie
GE-1/2 EURQP
CH.NR.2-1912-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
120 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
20 x GE-(520922) AQ806
Palettendeckel GE A08086
Palsttendecke
120 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550594
120 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
far GE1054 TBA-501723
KUEHME+NAGEL s.r.1.
ACCHTITAZIONE MERCE
Quantita dichifrata: 2 sle)
Quantita effettbva; l
Tipo Imballaggjo:
Quantita Imbali:
Conformity/allg schede d'imbajio: @
Data conffiollo:
Firma 2 l / Ql / q
(ﬂ% ™S
42} Recalpl commenis 3] Guanilly check T44) Goods mspaciionfinspection report 145} Reciplent [45) Tnvolce approval
ale
amef
No




1) Sender/supplier *2) Supplier no.

schmid alutec gmbth & co. kg
v Féhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach
Phone 07151/93299-0

§) Loading point

91024068

3) Carrier order no.

4) Sender number from carrler:

CARRIER ORDER

€) Date

18.01.2019 17:00

7) Relation no.

8) Shipment number 0095150 9) Carrler 10) Carrierno.  00004-01
11) Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o ot
one elefax
[-70026 MODUGNO BA 13) Bordereau/load list no.
14} Load/unloading point 14248 15} Sender comments for carrier
Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival time
18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number |20) Packaging type  |21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight
SF Welght kg kg
10034405 20|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 186,00| 1.500,00
10034405 120[TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 324,00 0,00

25) Total 140

26) Volume dm3/load meter

Totals 27) 510,00 28) 1500,0

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if available.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVE33) Carrier transport Insurance 24) G.0.D,
Ex Works without packaging (EXW) 8.340,00 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Account

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID

40) Shipging typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42} Confirmation of receipt by recliplent:
AC *EL sel

e

'3 -
Ehgtin IC?::“W ey S TLEI0 “fodugno {BM
43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment s complete and in good order 1 GEN 2[]19
Remshalden - Grunbach, 17.01.2019 .
Date Time Signature Stamp/signature eV "A ,;“' r.onme E_H’ L

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

48) The General Terms and Conditions for German Caniers (ADSp) apply.

44} The shipment conlalns
Euro {lat pal. (FP)
Euro grid pal. (GP}

lch,_[e Ceaéllld dS)»FpFGoodé‘fbtaplant (with
Earoﬂa[ al (FP) barcoda in lower section)

2) Supplier no.

T

10) Carrier no.

[

Shipment number

HHHHWMWWW

95150*
crdereauﬂnad list no.

{Space for barcode ﬁelds)

Euro grid pal. {(GP)




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000580 vom 18.01.2018

Ludwigsburg, 18.01.2012
Seite 1 von 1

RSB

4 Absender | Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
F&hrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterfegt frofz elner ga- Ce fransport es! soumis, nonchstant toute
genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Canvention relative au
Obereinkommans Ober den Beférderungsvertrag contral  de  franspo  international  des
Im intemn. StraBengtiterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfénger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtiuhrer / Transparieur Beﬁutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. BB Oasetl ot
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralfie 23

71634 Ludwlgshurg

3 Auslleferungsert dos Gutes ! Kisu pravu peuria livralson de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Datumn/Date  21.04.2019

4 Ort und Tag der Ubemahms / Liet ot date da [a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgander Frachtilirer [ Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Peutschland
Datum/Date 48.04,2019

Zalt I Temps

5 Beigefligta Dokuments / Dacumenls annexaes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves el observations des transporieurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre Jexpaditeur

Unterschrift und Stempael des Frachlftibrers
Signature et timbre du transparteur

gPos. 4 ZelchanNe., 44 Anzehl der LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezaichaung des Gules 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numaros Nembre das colis Mode demballage Natura de [a marchandise Polds, kg cbm
1 10034394 + 10034405 48 COLLI Getriehatsile 3.600
Summe:
Total 43,00 COLLI 3.600,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
vori bis km
4 8 Frachizahiungsanwelsung / Prascription dafiranchissement 24 Besondere Verainbarungen f Conventions pariiculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtlichos Kennzelchen Nullastidt | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhainger ttbernommen. Die Ladungssic ng ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch/dentahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzlbergang 27 Gtil 19-000580empfarigen am
R % {e
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. NU}? \
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026\MODUGNP

nd Stempel des Empfdngers
fnjre/d8 destinatalre
el gl

.zﬁ_ x

1)

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschéftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBAKNK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 BQO 08

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04
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Sendung-Nr.: 19-000580 vom 18.01.2018

j (11 T 1N Acoomo A2 ?AM,{;[— //ﬁ///
Core @3 15 e b RA =21t

50

Jahre

- pedltlon

4 Absendar 1 Expaiaur ) ~ | INTERNATIONALER FRACHTBRIEF MR
? LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Schmld Alutec GmbH 8 Co CoKG 2 ) | Co tra X .
threnbachstrasse 7 Exl:::xligae;mf\b?nr:tau:; t;;hne Bﬁtss::'n‘zm:n;; 325 clguse 'z‘:'\ct,rnalr:s éﬁgugfnv:;?:: s::l:iwt:uaz
73630 Renghalde*’Gr Ubereinkomiiens Giber den BefSrderungsvertrag contrat de  transport Internationa!  des
Im intem.-SraRengtierverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Emptenger Destnatae 6 Fracht?r;ﬁ?gr&ff}anspoﬂeur : Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA BT SpiA. SCHWEITZER GmbH & Co. PHOB-RARC- 0
3V|A DEI CICLAMINl 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO - CarL Benz-StraBe 23
ITALIEN : 71634 \Lygwigslgurg

3 Ausllefer'ungsqrt des Gules/ Kieu prévu pour [a Yivraisen de la marchandise 7 Nachfolgandar Frachlﬁlhfsrj Transporteurs sue:cessifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeil  Tomps .

Datum/Dale 21,04 2018

A Ortund Tag der Obernahia / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise
-, - il Ly

Ort/ Lleu Reishalden Grunbach T T T TR T
g Varbehate und Bamerkungean g des Frachtfohrerj -

Lend/ Pays Deu"-schland i Zeit/ Tamps Résarves ! chservations des u'anspotfeurs
Datum/Date  18,01,2 ,201 9

a

& Balgefogte Dokgrﬁé}_tel qcumgnis annaxes

.
A -

P

T2 T

9 Pua 10 Zelchen'ﬂr R qq AnzahldertM 49 A darVarpackung 13 Bazelr.hnung des Gutes ) 14 GewmhL kg 45 Umfang
Marques et numéafos Nombre dés r.olls ade dembaliage ™+ Nalura de la marchandise P 2 P ids, kg
" 10034394 + 10034405 CoLb . Gétriebetelle . 2’}:* T - L

Yy
"'--* "-h-‘

LSS S
it e
bl OG0 R R Y t"- =

; . (

%

=

S 48,00 CcOLLI 3.600,00
16 Anwsistmgen des:kbsenders i ) i 17 Angaban zur Ermittiung derTanﬂtIlome;ermn Grenzﬂbergangen
d " von bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription daffranchissement 21 Easondera Vereinbarungen/ Conventions paﬂféllie_res

unirei - Rechnung an Empféanger

&

. - Ubernahmebeststigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Ll , Nemlstint| - yollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Gbermommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger :
Fahret gesetzlichen Vorgaben ‘durf_ll den Fahrer erfolgt.

B mpfa;'lgen am‘ i ﬁélum I Date

22 Benutzter Grenzlibergang

_ %Jfg LEER e
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. N‘Wu EIE:I E{c[al Phi shc- 76026 Modugno (Bf")
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigshurg 1-70926 MODUGNO

Unterschrifi und Stempel des Absenders Unlerschqﬂ 1nd Stempal des Frachtfihrers

g :@rn | das Empfangers
Surtys da dashnataira
existn can peorva di

Signature e} timbre texpéditeur . Slgnatu[a el hmbre du transporteur

SN A ¥ ¢ prie o

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschﬁﬁsfuhrer Axgl, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer C_WMERZBA K

Carl-Benz-Strate 23 Amtsgencht LudWIgsburg Konfo: 0501540600
71684 Ludwigsburg Handelsreglster Stuttgart HRA 200856 ; BLZ; 80480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Inte;net www.schweitzer-logistik.de JBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0

Teléfax (0 71 41) 24 51-22 . > "SWIFT. DRESDEFF604

P ek



